
Instructions d'utilisation

Commande à flotteur pour type de vanne n° 1603 et n° 1604®



 
 

 
 
 
 
 

HAWIDO - VANNES DE RÉGULATION 
 
 
 

Mode d'emploi pour 
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Conserver ce mode d’emploi à proximité de la vanne ! 
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A. Généralités et fonction 

1. Fonctionnement de la commande 
La commande est utilisée en rapport avec les vannes type 1603 et 1604. Ces vannes sont utilisées pour le 
contrôle des niveaux dans les bassins. Les niveaux d’eau maximum et minimum peuvent être réglés à l’aide 
d’interrupteurs à flotteur suspendus. Un troisième interrupteur à flotteur sert à alarmer. 
 
 

2. Caractéristiques techniques 
 

- Boîtier en matière synthétique avec couvercle transparent dans les dimensions : L x H x P [mm] = 
140 x 230 x 100 

- Boîtier IP 65 
- Commande Test-0-Auto 
- Affichage du fonctionnement (ouvert), niv. max., alarme groupée 
- Raccordements pour flotteur en, hors, alarme, vanne magnétique, alimentation 
- Alarme dans la commande : avertisseur 
- Alimentation 230 VAC 
- Vanne 24 VDC, contact inverseur du relais  
- Puissance env. 50W, incl. vanne magnétique (9W) 

 
 

3. Consignes de sécurité d’ordre général 
Avant la mise en service, ces instructions doivent être lues avec soin et comprises. Tout type d’installation, 
toute mise en service, exploitation, commande et maintenance non adéquate peut entraîner des blessures 
corporelles et des dommages matériels. 
 
La vanne de régulation HAWIDO est conçue pour une utilisation dans l’alimentation en eau potable. 
L’utilisation d’autres fluides ne s’effectue que de commun accord avec le fabricant. 
 
Les règlements techniques (p. ex. SVGW, ÖVGW, DVGW ...) et directives (p. ex. VDE, VDI ...), lois et 
normes, sont supposés être connus et sont à respecter et appliquer scrupuleusement. 
 
Seul du personnel qualifié est autorisé à effectuer des travaux sur les installations électriques (p.ex. le 
montage d’une commande, de capteurs, de vannes électromagnétiques, etc.). 
 
Attention : 
Le montage d’un interrupteur principal doit être fait sur le site ! 
 
Par principe, le planificateur, le fabricant ou l’exploitant sont responsables de la disposition, de la position de 
montage, de l'installation et de la mise en service des robinetteries de la tuyauterie. Les erreurs de 
planification ou d'installation peuvent nuire au bon fonctionnement en toute sécurité de la vanne de 
régulation et présentent un risque potentiel important. En cas de doute, une consultation avec nos services 
est conseillée. 
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B. Montage de la commande 

1.1 Recommandation générales d’installation 
La commande devrait se trouver à proximité de la vanne. Les interrupteurs à flotteur suspendus (longueur 
de câble 5m) ainsi que le câble vers la vanne magnétique sont raccordés directement à la commande. 
 
Attention : 
Le montage d’un interrupteur principal doit être effectué par le client ! 
 
Enlevez la plaque de recouvrement en aluminium (4 vis) derrière le couvercle transparent. La commande 
dispose de trois fusibles de réserve ainsi que de deux clés pour l’ouverture du couvercle transparent. 
Raccordez l’alimentation, les trois interrupteurs à flotteur ainsi que la vanne magnétique en fonction de la 
fonction désirée (voir chapitre suivant). 
Remarque : Les interrupteurs à flotteur doivent être installés côté client de sorte qu’ils ne s’emmêlent pas 
pendant le fonctionnement. 
 
La vanne est mise en service selon instruction séparée. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Disponible en option : 

 
 
Support de câble, no art. : 0660 900 007 
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1.2 Schéma de perçage 
Schéma de perçage : Vue de l’arrière pour le montage mural. 
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Ces dimensions sont également visibles au dos du boîtier de commande. 
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C. Utilisation et schéma de raccordement de la commande 

1. Éléments de commande de la commande 
1. Commande Test-0-Auto 
2. Affichage remplissage 
3. Quittance d’alarme 
4. Affichage Alarme groupée 
5. Affichage Niveau max. 
6. Fusible 
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2. Schéma de raccordement 

2.1 Alarme haut 
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2.2 Alarme bas 
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Remarque : 
Le type de vanne 1604 possède une fonction inverse à celle du type de vanne 1603. 
Si la commande est utilisée avec la vanne du type 1604, le câble de la vanne magnétique doit être raccordé 
à la borne 22 au lieu de la borne 24. 
 
Notes : 
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D. Déclaration CE de conformité 
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E. Hawle en Europe 

Adresses : 
 
Hawle Armaturen AG   
Hawlestr. Hawlestrasse 1 Téléphone +41 (0)71 969 44 22 
CH-8370 Sirnach Téléfax +41 (0)71 969 44 11 
www.hawle.ch 
 
Hawle Armaturen GmbH 
Liegnitzer Strasse 6 Téléphone +49 (0)8654 63 03 - 0 
D-83395 Freilassing Téléfax +49 (0)8654 63 03 60 
www.hawle.de 
 
E. Hawle Armaturenwerke GmbH 
Wagrainerstr. 13 Téléphone +43 (0)76 72/72 576 0 
A-4840 Vöcklabruck Téléfax +43 (0)76 72 78 464 
www.hawle.at 
 
Hawle Kft 
Dobogókoi út 5 Téléphone +36 (0) 26 501 501 
H-2000 Szentendre Téléfax +36 (0) 26 501 502 
www.hawle.hu 
 
Hawle Armatury spol. s r.o. 
Ricanská 375 Téléphone +420 (0)2 410 03 111 
CZ-25242 Jesenice u.Prahy Téléfax +420 (0)2 41 00 33 33 
www.hawle.cz 
 
Hawle Spólka zo.o 
ul. Piaskowa 9 Téléphone +48 (0)61 811 14 00 
PL-62-028 Kozieglowy Téléfax +48 (0)61 811 14 27 
www.hawle.pl 
 
Hawle s.r.o. 
Pezinská c.30 Téléphone +421 (0)2 45 92 21 87 
SK-903 01 Senec Téléfax +421 (0)2 45 92 21 88 
www.hawle.sk 
 
S.C. Hawle S.R.L. 
Calea Sagalui 104 Téléphone +40 268 47 78 81 
RO-300516 Timisoara Téléfax +40 356 80 06 68 
www.hawle.ro 
 
Robinetterie Hawle EOOD 
Prof. Ivan Georgov Str. 1a / Fl. 2 Téléphone +359 (0)2 931 12 77 
BG-1220 Sofia Téléfax +359 (0)2 931 04 36 
www.hawle.bg 
  
 
 
Partenaires / Adresses de contact : 
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